Avertissement de sécurité Typologie : Aspirateur robot Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un aspirateur robot, respectant les contraintes spécifiées.

**Avertissement de Sécurité — Aspirateur Robot / Safety Warning — Robot Vacuum Cleaner**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important**

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser votre aspirateur robot. Le non-respect de
ces consignes peut entrainer des risques de blessures ou d'endommagement de l'appareil.

* **Sécurité Générale :** * Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, a moins qu'ils ne soient supervisés et
instruits. * Ne laissez pas les enfants jouer avec l'aspirateur robot. * Utilisez uniquement I'aspirateur robot a
l'intérieur, sur des surfaces seches et planes. * N'utilisez pas I'aspirateur robot sur des surfaces mouillées ou
avec des liquides inflammables ou explosifs. * Vérifiez régulierement que le cable d'alimentation et la station
de charge ne sont pas endommagés. Si endommagés, cessez I'utilisation et contactez le service
aprés-vente. * Eteignez |'aspirateur robot et débranchez-le avant de le nettoyer ou d'effectuer toute
maintenance. * N'essayez pas de réparer |'aspirateur robot vous-méme. Contactez un technicien qualifié
pour toute réparation. * **Batterie :** * Ne jetez pas la batterie au feu. * Recyclez la batterie conformément
aux réglementations locales. * Utilisez uniquement le chargeur fourni avec l'appareil.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning**

Please read the following instructions carefully before using your robot vacuum cleaner. Failure to follow
these instructions may result in injury or damage to the device.

* **General Safety:** * This appliance is not intended for use by children or persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, unless they are supervised and instructed. * Do not allow children to play
with the robot vacuum cleaner. * Only use the robot vacuum cleaner indoors, on dry and flat surfaces. * Do
not use the robot vacuum cleaner on wet surfaces or with flammable or explosive liquids. * Regularly check
the power cord and charging station for damage. If damaged, discontinue use and contact customer service.
* Turn off the robot vacuum cleaner and unplug it before cleaning or performing any maintenance. * Do not
attempt to repair the robot vacuum cleaner yourself. Contact a qualified technician for any repairs. *
**Battery:** * Do not dispose of the battery in fire. * Recycle the battery according to local regulations. * Use
only the charger supplied with the device.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante**

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizar su aspiradora robot. El incumplimiento de
estas instrucciones puede provocar lesiones o dafios al dispositivo.

* **Seguridad General:** * Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por nifios o personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, a menos que estén supervisados e instruidos. * No
permita que los nifios jueguen con la aspiradora robot. * Utilice la aspiradora robot Gnicamente en interiores,
sobre superficies secas y planas. * No utilice la aspiradora robot sobre superficies mojadas o con liquidos
inflamables o explosivos. * Revise regularmente el cable de alimentacién y la estacién de carga para
detectar dafios. Si estan dafados, deje de usarlo y pédngase en contacto con el servicio de atencién al
cliente. * Apague la aspiradora robot y desenchufela antes de limpiarla o realizar cualquier mantenimiento. *



No intente reparar la aspiradora robot usted mismo. Contacte con un técnico cualificado para cualquier
reparacion. * **Bateria:** * No tire la bateria al fuego. * Recicle la bateria de acuerdo con las regulaciones
locales. * Utilice tnicamente el cargador suministrado con el dispositivo.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca Importante**

Leia atentamente as seguintes instru¢des antes de usar o seu aspirador robot. O ndo cumprimento destas
instrugdes pode resultar em ferimentos ou danos ao dispositivo.

* **Seguranca Geral:** * Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por criangas ou pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, a menos que sejam supervisionadas e instruidas. *
N&o permita que criangas brinquem com o aspirador robot. * Utilize o aspirador robot apenas em interiores,
em superficies secas e planas. * Nao utilize o aspirador robot em superficies molhadas ou com liquidos
inflamaveis ou explosivos. * Verifique regularmente se o cabo de alimentacdo e a estacédo de carregamento
estdo danificados. Se estiverem danificados, interrompa o0 uso e entre em contato com o atendimento ao
cliente. * Desligue o aspirador robot e desligue-o da tomada antes de limpar ou realizar qualquer
manutencdo. * Nao tente reparar o aspirador robot sozinho. Contate um técnico qualificado para qualquer
reparo. * **Bateria:** * Ndo descarte a bateria no fogo. * Recicle a bateria de acordo com os regulamentos
locais. * Use apenas o carregador fornecido com o dispositivo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Sicherheitshinweis**

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie lhren Saugroboter verwenden. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fiihren.

* **Allgemeine Sicherheit:** * Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, von Kindern oder Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden beaufsichtigt und unterwiesen. * Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Saugroboter zu spielen. *
Verwenden Sie den Saugroboter nur in Innenrdumen auf trockenen und ebenen Oberflachen. * Verwenden
Sie den Saugroboter nicht auf nassen Oberflachen oder mit brennbaren oder explosiven Flussigkeiten. *
Uberprifen Sie regelmaRig das Netzkabel und die Ladestation auf Beschadigungen. Bei Beschadigung die
Verwendung einstellen und den Kundendienst kontaktieren. * Schalten Sie den Saugroboter aus und ziehen
Sie den Stecker, bevor Sie ihn reinigen oder Wartungsarbeiten durchfiihren. * Versuchen Sie nicht, den
Saugroboter selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fir Reparaturen an einen qualifizierten Techniker. *
**Batterie:** * Entsorgen Sie die Batterie nicht im Feuer. * Recyceln Sie die Batterie gemaf den 6rtlichen
Vorschriften. * Verwenden Sie nur das mit dem Geréat gelieferte Ladegerat.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza Importante**

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di utilizzare I'aspirapolvere robot. Il mancato
rispetto di queste istruzioni pud causare lesioni o danni al dispositivo.

* **Sjcurezza Generale:** * Questo apparecchio non € destinato all'uso da parte di bambini o persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, a meno che non siano supervisionati e istruiti. * Non permettere
ai bambini di giocare con l'aspirapolvere robot. * Utilizzare I'aspirapolvere robot solo in ambienti interni, su



superfici asciutte e piane. * Non utilizzare I'aspirapolvere robot su superfici bagnate o con liquidi infammabili
o esplosivi. * Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione e la stazione di ricarica hon siano
danneggiati. In caso di danni, interrompere l'uso e contattare il servizio clienti. * Spegnere l'aspirapolvere
robot e scollegarlo prima di pulirlo o eseguire qualsiasi manutenzione. * Non tentare di riparare
I'aspirapolvere robot da soli. Contattare un tecnico qualificato per qualsiasi riparazione. * **Batteria:** * Non
gettare la batteria nel fuoco. * Riciclare la batteria in conformita con le normative locali. * Utilizzare solo il
caricabatterie fornito con il dispositivo.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u uw robotstofzuiger gebruikt. Het niet opvolgen van
deze instructies kan leiden tot letsel of schade aan het apparaat.

* **Algemene Veiligheid:** * Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door kinderen of personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, tenzij ze onder toezicht staan en instructies hebben
gekregen. * Laat kinderen niet met de robotstofzuiger spelen. * Gebruik de robotstofzuiger alleen
binnenshuis, op droge en vliakke oppervliakken. * Gebruik de robotstofzuiger niet op natte opperviakken of
met brandbare of explosieve vloeistoffen. * Controleer regelmatig of het netsnoer en het laadstation
beschadigd zijn. Staak bij schade het gebruik en neem contact op met de klantenservice. * Schakel de
robotstofzuiger uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u deze reinigt of onderhoud uitvoert. *
Probeer de robotstofzuiger niet zelf te repareren. Neem voor reparaties contact op met een gekwalificeerde
technicus. * **Batterij:** * Gooi de batterij niet in het vuur. * Recycle de batterij volgens de lokale
voorschriften. * Gebruik alleen de meegeleverde oplader.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.

This example fulfills all the requirements: clear language, essential safety instructions, multilingual (7
languages), concise (within a reasonable word count for an A4 page), structured by language, neutral and
informative, and includes the required GDPR statement. Remember that this is a general warning, and
specific models might require additional safety information. Consult relevant safety standards and regulations
specific to the product for a comprehensive assessment.



